
یك قرن
گذار در عرصه فرش با عشق
و هنر در خــانواده حقیقي

عكس: محمد مهدي صفدر زاده حقیقي 

هنر فرش بافي از گذشته هاي بسیار دور در اصفهان رواج داشته و این 
شهر جزء یكي از بهترین تولید كنندگان قالي و فرش در ایران است. هنر 
دوستی شاهان صفوی انگیزه هایی بود تا با توسل به آن بهترین هنرمندان 
از هر صنف و طبقه ای، در کارگاههای شاهی گرد آیند و آثار ارزنده ای 
را به وجود آورند که هنوز، بعد از طی قرون متمادی چشم و عقل را یارای 
باور آن نیست. قالي های ارزشمند این دوره چه در اصفهان بافته شده و 
چه در شهرهای اطراف آن نشان دهنده توجه ویژه به هنر قالیبافی آن 
عصر هستند.  »شركت فرش ف حقیقي« از موسسان فرش دست بافت در 
اصفهان بوده اند. این شركت با یك صد سال سابقه، جایگاه ویژه اي را در 
میان فرش هاي ایراني براي خود باز كرده است. این شركت از چهارده 
تا شانزدهم بهمن ماه براي اولین بار با برگزاري نمایشگاهي اختصاصي در 
باشگاه فرمانیه، فرش هاي گذشته و امروز خود را در معرض دید علاقه مندان 
مي گذارد. با مدیرعامل فرش حقیقي در دفتر ماهنامه ملاقات داشتیم تا گفت 

و گویي كوتاه در خصوص فرش اصفهان و نمایشگاه مذكور داشته باشیم. 

n براي آنكه خوانندگان با شما و نقشي كه در صنعت- هنر فرش باز 
زماني  چه  از  اينكه  و  بگوييد  خودتان  درباره  ابتدا  شوند  آشنا  كرده ايد، 

حرفه اي چون فرش را انتخاب كرديد؟
نامم محمدمهدي است و فرزند استادفيض الله صفدرزاده حقيقی هستم، فارغ 
التحصيل رشته معماری و يکی از نوادگان علاقه مند و متعهد به حفظ وارتقاءحرفه و 
هنرميراثی خانوادگيمان. بنده پس ازفارغ التحصيلی با توجه به همخوانی هنر معماری 
در فرش، تصميم گرفتم در همين رشته فعال شوم، کار خود را با شاگردی پدرم شروع 
كردم و ضمن استفاده از تجارب ارزشمند ايشان، بر آن شدم تا در به روز کردن اين 

هنر-صنعت تجربيات خود را ادامه دهم.
n در ايران با خانواده هايي روبه رو مي شويم كه نسل بعد نسل در يك 

رشته فعالند، آيا خانواده ي شما نيز چنين پيشينه اي دارند؟
جد ما استاد حاج مهدی خان صفدرزاده حقيقی، موسس فرش حقيقی از اولين 
احياگران فرش دستباف بودند كه در دوران قاجار متروكه مانده بود. ايشان با بنا کردن 
اولين کارگاه های متمرکز بر اساس اطلاعات واسناد موجود در کتابخانه ملی اقدام به 
آموزش قالی بافی كرده وبا همکاری طراحان بزرگی همچون حاج مصورالملکی وحاج 
ميرزا آقا امامی تحولی عظيم در نقش قالی اصفهان ايجاد می کنند. پس از درگذشت 
استاد مهدي خان،  پسران و نوادگان و نتيجه گان راه پدران را به جديت ادامه داده اند.

استاد حاج مهدي خان قالي باف در سال 1288

گــــــــــــفتگو
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مراسم جشنواره نفيس ترين فرش هاي ايران كه فرش استاد فيض ا... صفدرزاده حقيقي به عنوان زيباترين 
فرش اين جشنواره انتخاب گرديد، كاخ سعد آباد ، سال 1386

آدرس: اصفهان، خيابان نشاط، كوچه بيت الحسين ، نبش بازارچه چهار 
سوق مقصود، قالي بافي حقيقي

تلفن: 2228542-311-0098   -    فكس: 0098-311-2233474
w w w . h a g h i g h i . c o m
E - m a i l :  i n f o @ h a g h i g h i . c o m

 پدرم استاد فيض الله خان صفدرزاده حقيقی در آغاز فعاليت هاي اجرايي خود، 
فارغ التحصيل رشته مينياتوراز هنرستان هنر های زيبای اصفهان بودند. ايشان پس 
وبه مطالعه  به استخدام ميراث فرهنگی درآمده  از کسب تجربه درپيشگاه پدر خود 
ومرمت نقاشی های ابنيه تاريخی زير نظر هيئت ايتاليايی می پرداختند. سپس با همکاری 
برادر بزرگتر حاج غلامعلی خان در هنرستان هنرهای زيبا وطراحی استادرستم شيرازی 
به بافت قالی 121متری مجلس شورای ملی آن زمان را بر عهده مي گيريد و سپس 
بنابر سفارش دولت وقت با همکاری استاد نوروز حفيظی چهره تعداد زيادی از سران 
کشورهای جهان می بافند که بسيار مورد توجه بينندگان قرار می گيرد. اين امر بسيار 
به رونق فرش در بازار زمان کمک می کند. ايشان پس از کناره گيری از کار دولتی به 
پشتوانه ي تجارب خود تصميم می گيرند بمنظور  معرفی فرهنگ و هنر معماری اصيل 
ايرانی وهنر فرش دستباف زيبا ترين ديدگاه های ابنيه تاريخی را انتخاب و به صورت تابلو 
فرش به دنيا عرضه كنند. همزمان با اين اقدام به همراه استاد مرحوم رستم شيرازی و 
استاد نوروز حفيظي به اعمال نوآوری هايي در فرش های سنتی و تابلو فرش هاي از ابنيه 
تاريخي ايران  مي پردازند. ازجمله آثارشا ن می توان به فرش 40 متری شکار و35 متری 
فيروزه وتابلو های ميدان نقش جهان، مسجد وکيل، مدرسه چهارباغ که نمونه تعدادی از 
اين آثار را ايشان به موزه امام رضا )ع( اهدا نموده اند اشاره كرد. تعداد آثار پدر بيشتر از 

آن است که بتوانم يکجا همه آنها را نام ببرم.
n شنيده ايم علت سفر اخيرتان به تهران، برگزاري نمايشگاهي از آثار 
استاد فيض الله صفدرزاده يعني پدرتان است، اگر ممكن است درباره ي اين 

نمايشگاه توضيح دهيد؟ 
حاصل بيش از 50 سال کارمداوم استاد بسيار متنوع است. با اين حال ايشان همواره 
بر اين نظر بودند برخي از آثار ويژه ي خود را كه در واقع بي نظيرند در معرض فروش قرار 
ندهند و همين كار را هم كردند. هدف ايشان آن بود تا اين آثار در کشور عزيزمان برای 
مردم همين آب وخاک به يادگار بماند و همواره می گفتند دوست دارم که در تهران در 
مکانی مناسب همه ي اين آثار ويژه را در معرض نمايش براي هنردوستان قرار دهم تا 

رسالتم که همان خدمت به فرهنگ و هنر کشورمان است را به انجام رسانده باشم.
ما وظيفه خود ديديم که ضمن قدر دانی از زحمات  صادقانه و عاشقانه پدر، در اين 
راه همكاري كنيم. بنابراين باشگاه فرمانيه را در زمان 14 الی 16 بهمن ماه 1388 به 
اينکار اختصاص داديم.  در دوره معاصر ايشان يکی ازمعروفترين چهره های نمايشگاههای 
داخلی وخارجی در زمينه فرش  بوده وهرساله جوايزوتنديس های متعدد از قبيل شانه 
بلورين در 1380 ، خلاقيت با حفظ اصالت در 1381 ، زيبا ترين فرش جشنواره و بهترين 
قاليبافی در 1383 ،برترين فرشهای ايران در 1384 ، نفيس ترين فرش جشنواره سعدآباد 

در 1386، نفيس ترين و خلاق ترين و درعين حفظ اصالت جشنواره کيش 1388.
n آيا در اين نمايشگاه طرح هاي جديدي هم براي علاقه مندان به فرش 
حقيقي گنجانده ايد و يا تنها همان طرح هاي كلاسيك و گذشته ي خود را در 

معرض نمايش مي گذاريد؟
در  عرضه  برای  نو  حرفی  هميشه  که  است  همين  در  حقيقی  فرش   رويكرد 
توجه  مورد  نيز که  به گذشته  متعلق  آثار  از  تعدادی  البته  باشد  داشته  نمايشگاه ها 

بازديد کنندگان در نمايشگاه ها بوده است نيز در اين نمايشگاه ارائه مي شود. 
n آيا همگان قادرند به ديدن نمايشگاه شما بيايند؟

دادن  و   09133140664 تلفن  شماره  با  تماس  با  می بايستی  علاقه مندان 
مشخصات و آدرس خود کارت دعوت دريافت کنند يا با فرستادن ايميل به آدرس 
خود  مشخصات  دادن  و   E - m a i l :  i n f o @ h a g h i g h i . c o m

کارت خود را از طريق پست دريافت دارند.
n آيا با بازارها و مراكز هنري خارج از كشور و به ويژه نمايشگاه ها ارتباط 

برقرار كرده ايد و اگر چنين است فكر مي كنيد موثر بوده يا خير؟
تاکنون ما بيشتر فعاليتمان را در كشورهاي خارجي متمرکز کرده بوديم  و بازار 
خوبي هم در آنجا براي خود به وجود آورده ايم. يكي از اهداف ما در زمينه فرش اين 
بوده است كه با حفظ اصالت، فرهنگمان را در غالب نقوش اصيل قالی  ايراني و بافت 

باعث  اين  بيگانگان معرفي کنيم  از زيباترين زاويه هاي معماري، به  تاريخي  ابنيه ي 
می شود که هم به قدرت  هنرو فن قالی بافی ما پی ببرند وهم ترغيب به بازديد از 
ميهن غنی از فرهنگ مان شوند. هيچگاه کشورهای توليد کننده فرش را رقيب خود 
نديده ايم چرا که آنان در مقابل قالي هاي دست بافت هنري ايراني ناتوان هستند. در 
شرايط حاضر ما قادريم از طريق علم فن آوری اطلاعات فرش حقيقي را برای اولين 
بار ازطريق اينترنت به آدرس www.haghighi.com   به صادرات فرشهای  خود به 

اقصی نقاط جهان از جمله آمريکا، اروپا، استراليا، خاور دور و ميانه عرضه كنيم.
n همانطور كه مي دانيد صنايع دستي كشورمان در موقعيتي بحراني قرار 
بازار خود است، شما  گرفته اند، از جمله فرش كه در حال از دست دادن 

آينده اين صنعت را چگونه ارزيابي مي كنيد؟
نگاه من به فرش بيشتر از بعد هنری آن است و در حال حاضر با توجه به وضعيت 
فعلي نسبت به آينده ي صنعتي فرش نمي توان خوش بين بود. با اين حال يك مزيت 
نيز آشكار شده است و آن عرصه ايست كه براي عاشقان و هنرمندان نوآور، در اين 
شرايط به وجود آمده است؛ كساني كه هميشه بدون توجه به مسايل مادي با قناعت و 
ساده زيستي و سرگرم خلاقيت خود بوده و زندگي شان را وقف هنر كرده اند. اين افراد 
باعث افتخار يك كشوربوده وخواهند بود آنان افرادي نيستند كه به خاطر منافع مادي 
زودگذر وارد يك عرصه مي شوند، ضربه ي خودشان را به آن هنر و يا صنعت مي زنند 
و با منافع آني همه چيز را از بين برده و مي روند. اكنون نوبت هنرمندان است كه به 
داد فرش برسند و با نوآوری ها و خلاقيت شان تمايز فرش ايرانی را با ديگران به اثبات 
رسانند. دراين موقعيت طبيعي است که دولت بايد حمايت بيشتری از آنان کند تا 

درامنيت کامل اقتصادی نقش خود را بهتر بازي كنند.
 n جايگاه و شناخت فرش اصفهان در خارج از كشور چگونه است؟

فرش اصفهان بواسطه ظرافت در عين استحکامی که دارد و همچنين هنرمندان 
معروف  توليد کننده که شهرت جهانی داشته ودارند، خريداران زيادی را به سوي خود 
جلب کرده است.از جمله کشورهای دوست دار فرش اصفهان آمريکا، آلمان، سوئيس، 

سوئد، ژاپن، امارات عربستان  و...اشاره کرد. 
n تمايز فرش اصفهان با فرش ديگر نواحي ايران در چيست؟

از نظر فنی، گره اصفهان »گره ي  فارسی و نامتقارن« است، كه به قالي ظرافت خاصي 
مي بخشد، هر رديف گره فرش اصفهان با دو سري پود همراه مي شود كه هر پود توسط شانه  اي 
 سنگين وزن به نام دفتين، كوبيده مي شود، و گره هاي بافته شده را با استحكام، به هم متراكم
مي كند و به عمر قالي مي افزايد. طرح و رنگ فرش اصفهان هم  برگرفته از فرهنگ 
قديمي اين همان شهر است. اين تاثيرپذيري به حدي است كه مكتبي به نام خود ثبت 
كرده است تا ديگر مناطق كشور هم بتوانند از سبك آن بهره برند. طرح فرش اصفهان 
حاصل تلاش اساتيد خلاق و تربيت يافته همان آب و خاك هستند كه ايده طرحهاي 
خودرا از فرهنگ و هنر معماري و كاشي كاري فضاي بااصالت شهرشان ميگيرند. ما در 
اصفهان با انتخاب برترين طراحان و نقاشان و استفاده از سليقه هاي برآمده از تجارب 

گذشته وحال، اين تفاوت را به حداکثر می رسانيم. 
n با توجه به پيشينه تجربيات خود و خانواده براي علاقه مندان فرش در 

كشور چه پيشنهادي داريد؟  
طريق  از  مي توانند   مشتريان  كه  است  اين  فرش  خريد  در  موضوع  اولين 
با  اصل  كار  ميان  تمايز  فروشنده،  از  توليدكننده  مهر  با  شناسنامه  درخواست 
طرح   ما  شوند.  متوجه  را  مي شوند  عرضه  مشهور  عناوين  با  كه  تقلبي  فرش هاي 
فرش های حقيقي را به ثبت رسانده  ايم و از اين نظر حق کپی نيز محفوظ است، 
به علاوه همگی آنها دارای شناسنامه و يک کد ملی هستند تا با نسخه تقلبی قابل 
با  دارد  که  بالايی  باكيفيت  بافت حقيقی،  اصفهان  فرش  باشند.  تشخيص  و  تمايز 
طول عمر بيشتر، ارزش افزوده ي بيشتري را براي مالك خود به ارمغان مي آورد و 
مي تواند انتخابي مناسب باشد. همچنين ما قادريم بنا به ميل مشتريان مان بمنظور 
به آن  قالی در مقابل دوده هوا و مواد رنگ زا مثل چايی و قهوه  بيشتر  محافظت 

پوشش نانو دهيم.

59



p نام اثر: تابلو فرش ميدان نقش جهان اصفهان ف حقيقي، نقاشي نوروز حفيظي   ابعاد: 170*225 سانتيمتر 

p نام اثر: قالي لچك ترنج اصفهان ف حقيقي، ابعاد: 300*400 سانتيمتر p نام اثر: گل و مرغ اصفهان ف حقيقي، ابعاد: 100*145 سانتيمتر
p Carpet name: Birds and flowers -  Size: 145 * 100 cmp Carpet name: Isfahan Medallion & Corners -  Size: 300 * 400 cm

p Carpet name: Isfahan Naghsh e Jahan Square -  Size: 225 * 170 cm

You are cordially invited to view the precious treasures of Iranian culture, 
reflected on Isfahan hand woven carpets. The exhibited collection is the result 
of an innovative devotion to maintain originality by their creator Mr. Feizollah 
Safdarzadeh Haghighi and his team who would appreciate the pleasure of 
your company. 

Opening: Wednesday 3 February 2010/ 4:30-10 pm
The exhibition will continue until 5 February / Hours: 9:30 am – 10 pm
Add. : No. 243,  befor Pasdaran St., Farmaniyeh Ave., Farmaniyeh club

گنجینه اي از مفاخر ارزنده فرهنگي ایران انعکاس یافته در فرش هاي 
دست باف اصفهان حاصل تلاش مستمر و عاشقانه در حفظ اصالت ها و 

نوآوري جمعي هنرمند و دست اندر کار تولید فرش حقیقي
افتتاحیه: 14 بهمن ماه 88 از ساعت 16:30 الي 22 

زمان بازدید: 15 و 16 بهمن ماه 88 از ساعت 9:30 الي 22 
مکان: فرمانیه، نرسیده به پاسداران، شماره 243،  باشگاه فرمانیه

w w w . h a g h i g h i . c o m نمایشــگاه فــرش حقیـقي
Exhibition of Haghighi carpet
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p نام اثر: قالي لچك ترنج اصفهان ف حقيقي، طرح مرحوم استاد رستم شيرازيp نام اثر: قالي لچك ترنج اصفهان ف حقيقي، ابعاد: 300*400 سانتيمتر 
 ابعاد: 500*800 سانتيمتر

p Carpet name: Isfahan Medallion & Corners f. Haghighi 
Design by master Rostam Shirazi - Size: 800 *500 cm

E - m a i l :  i n f o @ h a g h i g h i . c o m
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p مرحله نقاشي و نقطه كردن نقشه قالي، استاد جعفر قلي فداكار، طراح، نقاش 

p نقاشي طرح هاي سه بعدي، استاد نوروز حفيظي

p نمايشي از رنگرزي گياهي، استاد فيض ا.. صفدر زاده حقيقي

p كارگاه رنگرزي قالي بافي حقيقيp رنگرزي گياهي رنگ قرمز باگياه رناس

1 2

3

4 5

گزارش آریـانـا گردشگر از

 مراحل تولید فرش دستباف اصفهان در كارگاه قالي بافي حقـیقي
w w w . h a g h i g h i . c o m

p Painting and dotting phase of carpet model 
     Master, Jafar Qoli fadakar, designer and painter 
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p Haghighi’s coloring workshop p Herbal coloring, 
      red color with rubia
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The report of Ariana Tourist from the process of making handmade 
carpet of Isfahan in Haghighi’s centralized carpet workshop
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p مرحله به چوب زدن كرك هاي رنگ شده براي خشك كردن

p نمونه بافنده ماهر در حال بافت طرح كاشي در فرش p مرحله هماهنگي رنگ ها در نقشه با كرك هاي رنگ شده 

p نمونه كارگاه قالي بافي متمركز ف حقيقي 

p نمونه بافنده ماهر در حال بافت فرشp نمونه بافنده ماهر در حال بافت طرح  فرش محراب محمد رسول ا..
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p A skillful weaver weaving the design of textile in a carpet

p A centeralized carpet workshop

p A skillful weaver weaving the design of 
     the carpet of Prophet Mohammad’s altar
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